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0COOBIM BHJIOM TEKCTOBON MMIUIMKALMY, aJUTIO3UEH, OAKIIIOYAIOeH K Iepeaade CMbICa JPYTyI0 CEeMHOTHYECKYIO
cucreMy — O6ubneiickue ncropur. CMBICI TIOCIETHETO BeIpaxkeHus the Promised Land BxiroyaeT B ce0st CMBICI BCe-
rO IPEIIIeCTBYOIIEr0 TeKcTa, 0000mas ero. Takoe «HaKOIUICHHE)» CMBICIAa B TEKCTOBOM HMPOCTPAHCTBE CTHIIMCTHU-
YeCKOW KOHBEPIeHIUH SIBIISIETCS PE3YJIbTATOM KOJIBIIEBOH apaHKUPOBKHU (PPAKTaJIOB, U OHO JIOJDKHO CIIY>KHTh B Ka-
4eCTBE HKOHMYECKOT0 3HaKa, OCHOBAaHHOTO Ha (paKTHYECKOM MOJ00MH 03HAYAIOIIET0 M 03HAYaeMOTO.

Wrak, paccMOTpeHHBIE ITPUMEPHI WILTIOCTPUPYIOT KOJIBLEBYIO (PpaKTAIBHYIO CTPYKTYPY CaMOOPTaHHU3aIMi TeK-
CTOBOI'O MPOCTPaHCTBA CTHIMCTHYECKOW KOHBEpPreHUMH. BbisiBieHne (pakTaqbHOH MOJENN CaMOOpraHM3alud
TPY BOCTIPUSTHH TEKCTA YATATEIIEM IIOMOTaeT JEKOIUPOBATh HaUOOJIee BaXKHYIO COICPIKATEIbHO-KOHIIENTYalbHYO
UHGOPMALUIO, PEIPE3CHTHPOBAHHYI0 B Hayaje W B KOHIIE TEKCTOBOTO NpocTpaHcTBa. KomblieBas JoKanu3amus
(bpakTanoB B paMKax CTHJIMCTHYECKOH KOHBEPICHLIMH TOBOPUT O CEMaHTHYECKOM COJIMDKEHHH Hadala M KOHIA
1 0 HACTOWYHMBOM TOIYEPKHBAHUH ONPE/ICIIEHHOTO CMBICIIA.
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RING FRACTAL MODEL OF TEXTUAL SPACE OF STYLISTIC CONVERGENCE
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The article presents a synergistic approach to the study of the space of stylistic convergence. Particular attention is paid to the ring
fractal model of filling that space. The determination of the fractal structure of the converged text in its perception by the reader helps
to identify some implicit meanings. For example, the ring localization of fractals within stylistic convergence suggests semantic
closing of the beginning and the end of the text as a persistent emphasizing of a certain meaning.
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B cmamve paccmampusaemcs 6onpoc usyueHus UMIIUYUINHO20 ACNEKMa COOEPAHCANUA XYOOICECNBEHHO20 MEKCMa
KaK 3HaK0GOU cucmemyl, 0Jisi KOMOPOl OMCYMCMEUue 00OHO3HAUHO20 COOMBEMCMBUS NAAHA GbIPAJICEHUS U NIAHA CO-
oepoicanust e€ eOuHuy s8AemMcsi OOHUM U3 UCMOYHUKO8 00pa3068anusi HOBLIX cmbici08. Hepaspewénnvim ocmaémes
80NPOC 0 NOOMEKCme Xy00IICeCmBEHHO20 NPou3ee0eHus. B amoil céa3u uzyuyaemcs u aHaiu3upyemcs «ycuienuey
CUSHATI08 NOOMEKCMOBOCU 8 OpaMe C NOMOWBIO PEMAPOK U NAY3 HA (oHe KOHMPACMHOU UHDOpMAYUL 8 OUATO2U-
uecKou cmpyKkmype.
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POJIb PEMAPKH U TIAY3bI B CO3JAHUU NOATEKCTA
(HA MATEPHUAJIE AHTJIMUCKHUX U AMEPUKAHCKHUX XYJOXECTBEHHbBIX TEKCTOB)

AHam3 qpaMaTyprudeckKux TEKCTOB JaéT HEOOXOJUMBI MaTepHall, MO3BOJISIOIIUI BEIIBUTH KaK OCOOCHHOE, TaK
u o0riee B mporieccax MOPOXKASHHS W BOCTIPUATHS MOATEKCTa I JkaHpa B menoM. Llens nanHoi paboTl — BEIABHTH


mailto:Kovalenkogf@mail.ru

114 ISSN 1997-2911. Ne 3 (69) 2017. 4. 2

BIIMSTHUE PEMapOK U Tay3 Ha BOCIPHUATHE YUTATEIIEM MOTHBOB TOBEICHHS IEPCOHAXKEH M CKPBITOTO CMBICTA Apama-
TYyprUYEeCKOTO TEKCTA.

XyIO’KECTBEHHBIN TEKCT — 3TO MOIIHBIM TUANIEKTUYECKUI MEXaHU3M IIOMCKa UCTUHBI, UICTOJIKOBAHUS OKpYXKarollle-
T'O MHpPa, OPUCHTHPOBKY B HeM. MICKyCCTBO CJIOBa MEpEeiacT YeIOBEKY HOBBIC 3HAHUS O MUPE IMOCPEICTBOM YyBCTBEHHO
BOCTIPUHUMAaEeMbIX 00pa3oB [1, c. 54]. B. B. Kanmunackuii yTBep» a1, 9TO HCKYCCTBO B IIEJIOM — HE OECCMBICIICHHOE CO-
3WJaHKEe MPOU3BEICHUIA, a [IEJICYCTPEMIICHHAS CHJIa, IPU3BAHHAS CITYXKHUTh PA3BUTHIO M COBCPIICHCTBOBAHUIO YCIIOBE-
geckoit aymu [3, ¢. 102]. CioBecHOE NCKYCCTBO 00eCTIeYrBaeT HEOTHOPOJHYIO CHCTEMY CPEICTB BhIPAKESHHS Xy I0MKE-
CTBEHHOT'O COJICPKaHUs. ITO MPOUCXOIUT Yepe3 3HAUCHHS CJIOB, OCHOBAHHBIX Ha Pa3HBIX accolarmsax. [loMumo 3toro,
XYIIOKECTBEHHBIN TEKCT MOYKET BKITIOYATHCS U B IPYTYIO 3HAKOBYIO CHCTEMY ITOCPEICTBOM AJUIFO3HH, IIUTUPOBAHIS H T.1I.
ITo muenuto T. A. MuxaiinoBuya, «9uTaTe’Ib COOTHOCHT TEKCT IO 3aKOHAM BepOATbHOIN 3HAKOBOW CHUCTEMEBI C peajlb-
HOCTBIO, TI0 3aKOHaM HUCKYCCTBA — C PEATbHOCTBHIO M COOCTBEHHOM mymmoi» [5, c. 86]. JI. C. JIluxadeB cBUACTENLCTBYET,
YTO B HACTOSILEE BPEMsI I3bIK CIIOBECHOTO MCKYCCTBA BBIPAXKACT HAMHOTO OOJIBIIIC CMBICIIA WU MTOJITEKCTA, YeM 3TO ObI-
70 panbire. J{aHHBI (aKT MOKHO OOBSICHUTH BO3pAaCTaHWEM MHTEIUICKTYaJbHOTO M MHAWBUIYAIFHOTO HAadall, YBEIH-
YEHHEM CEKTOpa «CBOOOBI» 110 CPABHEHHUIO C CEKTOPOM «HEOOXOMMOCTHY, PACIIMPEHHEM COLMAIbHOI Cpe/ibl, POCTOM
TYMaHHCTHYECKOTO Havajia, a TAaKkKe B3aUMOBJIMSHIEM HAIMOHATBLHBIX JIUTEPaTyp [4, ¢. 204].

B conepikaTenbHOM acleKTe XyJ0KECTBEHHBIN TEKCT MpaKTHYecku HewcueprnaeMm. OIHUM K3 HAMMEHEE M3Y4CH-
HBIX aCIeKTOB 001Ieif MpoOIeMbl MOATEKCTA SIBISIETCS] BOIIPOC O MOATEKCTE B JpaMe. BoIpoc o TMHTBHCTHYECKOM Me-
XaHU3ME CO3JIAHUS MMOTEKCTa B IPAMATyPrUUECKOM XYI0KECTBEHHOM TEKCTE JAIEK OT OKOHYATEIIFHOTO Pa3peIlICHHS.
Pa3paboTka Teopuu MoATEKCTa Hadaiach MMEHHO ¢ ApaMsbl. [1IBenckwii mucarens, qpamMaTypr, OCHOBOIIOJIOKHHK CO-
BPEMCHHOM IIBEICKOW JINTEpaTyphl U Tearpa ABryct Ctpunadepr nucan: «B >KU3HH HH OJJMH ITUAJIOT HE MOXET HC-
YepraTh HU OAHOW TeMbl. Jlpamor B mbece OIyXJaeT, B MEPBHIX CIIEHAX HAMEYaeTcs TO, YTO ITOTOM IT0JTydaeT Pa3BH-
TUE, peneTUpyeTcs, NEPEeKIUKAeTCsl, 3ByYUT BHOBb — TUAJIOT IOXO0XK Ha TeMY MYy3bIKaJIbHOW KoMOo3uum» [7, c. 486].

[Ipupony noarekcra BO3MOXKHO MOHATH TOJIBKO B CIy4ae KOMIDIEKCHOTO aHAlIN3a, KOTOPHIA YIUTHIBAET Pa3HO-
00pa3HbIe acIEeKTHl XyI0KECTBEHHOTO TEKCTa: MCHXOJOTHYECKUE, JTOTHIECKUE U JTMHTBUCTHIECCKHE. B oTHOIIEHNN
JIpaMbl 3TO CBSI3aHO C XapaKTEPHOM VIS IPaMbl IBYXCIOWHOCTBIO €€ CTPYKTYphI. [lepBblil ciioit — cioi oOmIeHus
MIEPCOHAXEH — MpEIoNaraeT yMeHHe ONePUPOBAaTh UMEIOIIMMCS ONBITOM CHTYaTHBHO-PEUEBOro NoBeAeHus. Bro-
PpoV¥i ci0li — O0IICHHE aBTOpA U YHTATENs Yepe3 XYA0KECTBCHHYIO CTPYKTYPY TEKCTa — TpeOyeT 0co00ro BHUMAaHUS
K JITHTBOCEMAaHTHYECKUM OCOOEHHOCTSIM MBECHI, IMEIOIIMM 0c000€ 3HaYCHHE [UI MOHMMAaHHUS KOHIICNTYaTbHOTO
CYXKICHHUS aBTOpa, KOTOPOE B JApamMe MOXKET OBITh BBIPAXKCHO JIMIIb KOCBEHHBIM NMYTEM. MOTUBUPYIOIIUNA KOMIIO-
HEHT pa3BUTHS JAEHCTBHA (CIOJa BXOIUT KaK SBHAS MOTHBHPOBAHHOCTb, TaK U CKPHITAsl) JeNIaeT MOATEKCT HEOThEM-
JIEMOM KaTeropuen ApamMaTypruyeckoro TeKCTa, ero BaxKHeillel coctapisiouieil.

[TomHOTIPaBHOM YacThIO TEKCTOBON CTPYKTYPH! KakK B IUTAHE CONCPYKAHWSA, TaK W B IJIAHE BBIPAKCHHS SBISCTCS
aBTOpCKas pemapka. JKecToBoe U MUMHUYECKOE COMPOBOXKACHUE PEILTUK, KAK U BBICKA3bIBAHHE, MOYKET HECTH MO/~
TEKCTOBYIO HH(POPMAITHIO.

CyIecTByeT HECKOJIBKO THIIOB PEMapOK, MPEIPACIOIOKECHHBIX K COACPKAHUIO MOJTEKCTOBON HH(OpMAIUH,
T.K. OHH IIOMOTAIOT 32 TPSMBIM COZIEpP)KaHHEM pedYei MepCOHaXEeH WM MX TOCTYIKOB YBHACTh «TIyOHMHHOE)
MOJITEKCTOBOE COJICPIKAHUE, CBSI3aHHOE CO CKPBITHIMU MOTUBAMU HX ITOBEICHHUSL.

PeMapku MOTYT ONHCHIBaTH MOCTYIIOK, KE€CT, COCTOSHHE, KOTOPHIE BOCIPHHHMAIOTCS KaK KOHTPACTHPYIOIIHE
K TOMY, YTO TOBOPUTCS B JUaJiore. DTO cO31aéT HECOOTBETCTBHE MKy BHEIIIHUM TIOBEJICHUEM IEPCOHAXKA U BHYT-
PEHHUM, TPOSIBIISIONINM Ce0si B COIIPOBOKAAIONINX PEIUTUKY HEBepOaJbHBIX KOMITIOHEHTaX. PaccMoTpum mpumep
n3 nbecsl 1. b. Tlpuctin «Time and the Conways» («Bpewmst u cembst Konseii»).

MRS CONWAY. Kay, darling, all this birthday excitement's been too much. You'd better go to bed now, dear,
and Carol should bring you some hot milk. Perhaps an aspirin too, ¢h? (Kay, recovering from her grief, shakes her
head.) You're all right now, aren't you, darling?

KAY. (in muffled voice). Yes, Mother, I'm all right. (But she turns and goes to the window, pulling back the cur-
tains and looking out.) [8, p. 64] /

MHUCCHUC KOHBEM. Keii, noporasi, XBaTHT HepEeXMBATh M3-32 3TOTO JHSA POXIeHbs. Jlyulle M CHATh,
a Kopon npunecet Tebe Teroro Moioka. Bembents acnupun? (Keid, 09HYBIINCH OT CBOETO TOpsi, Ka4aeT roJIOBOM. )
C To0o¥ Beb BCe B MOPSIKE, qoporasi?

KEM (npuerywennvim 2onocom). Jla, mama, Bce xopomo. (Ho oHa oTBOpauMBaeTCs M HIET K OKHY, OTOJBUIACT
LITOPY U CMOTPHUT B OKHO.) (3decwb u danee nepesod asmopa cmamovu — M. K.)

3akmrounTensHas pemapka (but she turns... / Ho ona omeopauusaemcs...) IOACKa3bIBaeT, yTo Keit HaxomuTes
BO BJIACTH CBOMX TSDKEJBIX MPEAYYBCTBHIA, XOTs OHA U MbITaeTCs yoeauth Muccuc KoHBeH, 4To y Hee Bce B MOPSIIIKE.
Co103 «but» B pemapke MOMOTAET YUTATEIIO JOTagaThCs O TyIIeBHOM cocTossHIH Kel, Beb 4TOOBI HE BBIAATH CBOIO
TPEBOTY, JICBYIIIKA OTBOPAYMBACTCSA. B 3TOM Jmaiore oulyieHre SMONUOHATIBHON HANPSKEHHOCTH, CKPBITHIC BHYT-
PEHHUE MEePEKUBAHNSA, XapaKTEPHBIC IS OATEKCTa, CO3/Ial0TCSI IMEHHO PEMapKOi.

Pemapka ciemyromiero Tuma MOXKET «I10JICKA3aThy YUTATENIO TYIIEBHOE COCTOSHIE ITEPCOHAXKa B MOMEHT Pasro-
Bopa. Paccmorpum npumep u3 nbecsl bepuapna oy «The Heartbreak House» («[lom, rae pazouBatotcst cepaiay).

MANGAN. I'm going to marry her all the same.

CAPTAIN SHOTOVER. How do you know?

MANGAN (playing the strong man). | intend to. I mean to. See? I never made up my mind to do a thing yet
that I didn't bring it off [10, p. 162]./

MOBHI'AH.  Bce paBHO He cOOMPAIOCH HA HEW YKEHHUTHCS.

KAIIUTAH HIOTOBEP. Otkyna Tbl 3HaelIb?

M3JHI'AH (nmpuTBOpsisich CHIBHBIM). S Tak xouy. [ToHnMmaems? YV MeHs Bceraa nomy4anoch Bee To, UTO s 3ayMall.
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C nomoliuslo peMapku «playing the strong man» / «IpUTBOPSSACH CHIbHBIM» YHTATENb IIOHUMAET, 4YT0 MaoHTeH
JIMIIb Pa3birphIBacT U3 ceOs CHIBHOI'O YENIOBEKA, BE/b 3a BHEIIHE CaMOYBEPEHHOH peubio MOHreHa — jxeslaHHue
CKPBITH COMHEHUE.

HexoTtopeie pemapku, HapuMep OMHCAaHHE MTOCTYTIKA, KECTa, MOTYT OBITh ACCOIIMATUBHO CBSA3aHBI C IPYTHM I10-
CTYIIKOM, JK€CTOM, IMEBIINMH MECTO paHee. TakiuM 00pa3oM, UUTATENb MOJTydaeT BO3MOKHOCTD ITO-HOBOMY B3TJIS-
HYTb Ha CKpBIThIE MOTHBBI MTOBEJIEHU NepcoHaxei. PaccMoTpum npumep u3 nbeckl «Bpems u cembsa Konpeity.

HAZEL (haughtily, angrily). Do you mean to say you've been discussing me with people?

ERNEST. Yes. Why not?

(They stare at one another, Ernest cooly and deliberately and Hazel with attempted hauteur...) [8, p. 42]/

X3I3EJI (BBICOKOMEPHO, CEPANTO). BBl XOTHTE CKa3aTh, YTO BBl MEHS 00CYKIAJIU C APYTUMH?

9PHECT. [a. [Tlouemy ObI u HET?

(OHu npucmansro cmompsm opye Ha Opyaa. IpHecm HAPOUHO HEGO3IMYMUMO, a X33ell ¢ NOOOEIbHBIM BbICOKOMEPUEM. )

Bricokomepre Xo3en BBITSIIUT JIJIaHHBIM, HEECTECTBEHHBIM (4epe3 omperesnenue attempted). [lonnmanue
pUpOJIBl €€ coCcTOSIHUA NAET 3HaHUE OyIyIIero repoes, B KOTOPOE 3ariIsibIBAE€T YUTATEIb BO BTOPOM aKTE IbECHI.
B ommcanHOM aBTOpOM OymymieM UMEHHO X33€ll HaXOAWTCS B YHIDKEHHOM IIOJIOKEHHH PAJOM CO CBOMM CaMOYyBe-
PEHHBIM U JKECTKUM CYNPyrom — DpHecToM bruBepcom.

ERNEST. You won't get a penny from me. <...> Not a penny.

HAZEL (indignation struggling with her fear of him). You make me feel ashamed [Ibidem, p. 44]. /

IPHECT. TbI HE MOJyYUITs OT MEHS HU MeHca. <...> Hu omHOTO.

X3I3EJI (co cMemaHHBIM YYBCTBOM CTpaxa u Bo3MylleHus ). Thl enaents Bce, 9TOObI MHE OBLIO CTBIITHO.

BeciomorHoCTh X33€11, 1eMOHCTpUpYeMast B JaHHOM JIaJIore, MO3BOJISIET M B MPEIbIAYIIEM JNAOre YBUACTD
3a BBICOKOMEPHEM MOIBITKY 3aIUTHI CJIa00ro U OE3BOJIEHOTO XapakTepa.

Emé onun THN pemMapky, UMEIOIIMIT 3HaU€HHE /U NOATEKCTa, TAaKXKe IPHUBJIEKAeT BHUMAaHUE HCCIIe0BaTeleH,
3aHMMAIOIUXCS TPOOIEMaMy CKPBITOTO CMBICIIA IPaMaTypruiecKoro TeKkcTa. Mimeercs B Buiy peMapka, 3a KOTopon
CTOUT KOMMYHHMKAaTHBHO Ba)kKHOE Moyr4aHue. [IoATeKCT may3sl M ee MHTEPIIPETalMs 3aBUCST OT IIPABHIILHOTO OIIpe-
neneHust e€ cMBICIIOBOI HarpyskeHHOCTH. O0NasaTh MOATEKCTOM MOT'YT HECKOJIBKO BHJIOB May3: Iay3a U3MEHCHMS
BHYTPEHHETO COCTOSIHHSI TEPCOHaKa, May3a 3aMelaTe]IbCTBa. B posn may3bl MOXKET BBICTYIIATH peMapka «Silencey,
KOTOpas 9acTo COBMeEIIaeT (yHKIMH Tay3 pa3Horo tuma. [IpuroM 9To pemapku «Pause» u «silencey BIIOTHE MOTYT
3aMEHATh OPYT APYyra B Pa3iIHYHBIX CUTYaIHAX, BCE )K€ peMapKa «MOJTJaHHe» dallle BCero NaéT MMEHHO HETraTHB-
HYIO OIICHKY IOCTYIIKA, COOBITHSA, PEIUIHKH, HECET «OTPHUIATEIBHYIO PEaKIi0 HEeMPHUATHS, OCYXKACHU» [0, c. 51]
MO0 TEMATHYECKYIO CMEHY.

PaccmoTpuM 310 Ha puMepe u3 nbeck [1. [lleddepa «YnpakHeHre A1 TATH TATBIEBY.

STANLEY (crisply; with satisfaction). Your employer, Mrs Harrington, has asked me to dismiss you because
she thinks you're having a bad effect upon our daughter.

WALTER (after a pause). Mrs Harrington has said this?

STANLEY. Yes.

WALTER. But it's not true. Not true at all [9, p. 72]./

CTOHJIM (pemutensHO, YAOBIETBOPEHHO). Bam paboronarens, Muccuc XIppHHITOH, MONPOCHIIA MEHS yBO-
JIUTH Bac, Tak Kak OHA JIYMAeT, YTO BHI IUIOXO BIUSIETE HAa HAIIY JIOYb.

YOJITEP (nocne nay3sl). Muccuc XappHUHTTOH 3TO cKazana?

CTDOHJIM. [a.

YOJITEP. Ho st0 He Tak. BoBce He Tak.

Yontep monoH HENOBEPHS, 3aMEIIaTeNECTBA, N3yMiIeHHsI. OH Jaxke BBIHYXKIEH IEePEeCcIpOCHTh, ICHCTBUTEIHHO
JIM MUCCHC XAPPUHITOH TOCTYINWIIA TaK )KECTOKO 110 OTHOILCHUIO K HeMy. Besb oH OTHOCHIICS K HEH C TaKMM BOC-
XMIIEHHEM M yBa)KEHHEM. JTa ray3a SKCIUIMIMPYET MOMEHT NpO3peHus i Yonrepa.

Mup Xym0XKECTBEHHOTO TEKCTa IOJIOH CJIOXKHBIX BHYTPEHHHUX CBS3EH, a TaK)Ke 3aBUCHMOCTH OJHHUX DJIEMEHTOB
OT APYIUX, 4TO 00s13aTesIbHO TPeOyeT HABBIKOB COIIOCTABIATH U aCCOLMUPOBATH SIBJICHUS TEKCTa U AKCTPATEKCTOBOM
peasbHOCTH.

Oco3HaHue YUTATEIIEM BHICKA3bIBAHUS KAK «KOCBEHHOT0», UIMEIOIICTO JOMOIHUTEIBHBIN, CKPBITHIA CMBICT B TUIAHE
MOTHBHPOBAaHHOCTH HEBO3MO)KHO BHE OTIPEJCIEHHOTO KOHTEKCTa, TaK KaK PEMAPKH 3a4acTy0 CBA3aHBI C MOCTYIKOM,
OTMCAHHBIM paHee. Jpamormdeckass CTPYKTypa, COAEprKamas peMapKd M May3bl, CO3JaeT Onpenen¢HHBIN (GoH st
BOCIIPUATHS KOHTPACTHOH HH(POPMAIHH, KOTOPYIO aipecat SKCIUTUIMPYET IPH BHUMATEITFHOM YTEHUU TEKCTA.

Takum 00pa3om, peMapKH ¥ May3bl OCYIIESCTBISIOT «YCHJICHHUE» CUTHAJIOB ITOJTEKCTOBOCTH BHYTPH THAJIOTHYE-
CKO#l CTpYKTYpHl. I10CKONBKY MOATEKCT KaK JIMHTBHCTUYECKOE SBIICHHE HE MMEET COOCTBEHHBIX, 3aKPEIUIEHHBIX
HMMEHHO 3a HUM JIMHTBHCTHYECKUX CPEICTB BHIPAKCHHUS M BOILIOMICHHUS, B €r0 00pa30BaHUU TAKKE MOTYT MPUHIMATh
Y4aCTHE W TAKHE 3BEHbSI TUATOTHYCCKHUX CTPYKTYP, KAK PEMapKH U Iay3bl.
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THE ROLE OF REMARK AND PAUSE IN SUBTEXT CREATION
(BY THE MATERIAL OF THE ENGLISH AND AMERICAN LITERARY TEXTS)

Koz'ma Margarita Petrovna, Ph. D. in Philology
Orenburg State Pedagogical University
margarita.kozma@mail.ru

The article discusses the study of the implicit aspect of literary text content as a sign system, for which the absence of the single
correspondence of the expression plane and the content plane of its units is one of the sources of new meanings formation.
The question of the subtext of the literary work remains unsolved. In this context, the author studies and analyzes “strengthening”
of subtext signals in drama through remarks and pauses against the background of contrast information in the dialogic structure.

Key words and phrases: subtext; remark; pause; literary text; signal; play; drama.

YAK 811.111°37

B cmamve paccmampusaemcs 6onpoc o ponu napeyutl HenoaHombl 0elucmeust / RPU3HAKAa Kaxk UHCMpPYMEHMo8 OYeH-
Ku. B cea3u ¢ smum npocaexcusaemcs mecmo OAHHbIX eOUHUY HA OYEHOUYHOU WKANe C YUemoM MOOATbHOCU UC-
cnedyemvix Hapeuut. [Ilpunumas 60 GHUMAHUE MHOLONIAHOBOCMb CEMAHMUYECKOU U OYEHOUHOU NPUpOObl Hapedull
HenoaHomvl Oelcmeust / NPU3HAKA, a MaKdice 8aNCHOCb OYEHOUHO20 KOMHOHEHMA 8 npoyecce NO3HAHUsL, AGMop
onpedensem poib Hapeuull HeNnOJIHOMbL OellCEUs UYL NPUSHAKA KAK S36IKOBbIX OeUHMEHCUPUKAMOPO8, 3aHUMAI0-
WUX NPOMEIHCYMOYHOE NOSONCEHUE HA WKALe OYEHOK.

Kniouesvie cnosa u @pa&’bl.‘ Hapeydus; HCIIOJIHOTa HeﬁCTBHﬂ / IpU3HaAKa; OHCHOYHBIC CAUHUILIBI A3bIKA; MOOAJIbHOCTD,
Cy6’beKTI/IBHOCTL TIOHATHUA HOPMBI; ITOJIOKCHHUC HA MIKAJIC OIICHOK.

Koaonsknas Beponuka HukonaeBna, k. Gpuiton. H.

Tpy6aeBa Enena UropesHa, k. Gpusio. H.

beneopoockuii cocyoapcmeentbiii HAYUOHATLHBIU UCCIE008AMENLCKULL YHUBEPCUMEN
veronikabgu@mail.ru; Trubaev80@mail.ru

HAPEYMS HEHNOJHOTHI IEVMCTBUSA / TIPU3HAKA
KAK OIIEHOYHBIE EJIMHUIIBI AHTJIMACKOT'O SI3BIKA

KomrntekcHoe uccineoBaHme Hapeunii, IepearonX 3Ha9eHIe HETIOJTHOTHI ICUCTBUS WK Tipu3Haka (hardly — edea,
Hacuny; scarcely — edea, noumu ne; barely — monvko; almost — noumu; only — monvko ¥ Ap.), HAPSAY C AHATHA30OM Ce-
MaHTHYECKOTO KOMIIOHEHTa TPeOyeT pacCMOTPEHUS JAHHBIX HAPEUHil KaK OIIEHOYHBIX SIUHUIL A3bIKa. OIeHKA SBISETCS
HECOTACITUMBIM KOMIIOHCHTOM YC€JIOBEYECKOT'O0 MBINIJICHUA, BOCIIPUATHA, a TaAKXKE BSaI/IMO)IeI\/’ICTBI/IH C 0pr>1<a}ou1e171 }Ieﬁ—
CTBUTCIIBHOCTBIO. AKTyaHBHOCTB HUCCIICA0BAaHUA Hape‘-II/Iﬁ HETIOJTHOTHI 3aKITFOYACTCA B UX POJIM KaK A3BIKOBBIX MHIWKA-
TOPOB, CHOCOOCTBYIOIMX BBIPAKCHUIO MBICIH aBTOPAa HA OCHOBAHUH €T0 JIMYHBIX, CYOBEKTHBHBIX IEJICH M KETaHHH.
[Iupokast BO3MOXKHOCTh YIMOTPEOJICHNS HApEeUrid HETIOHOTHI ISHCTBUS / TIPU3HAKA B COBPEMEHHOM aHTIIMHCKOM SI3BIKE
SIBISIETCA Pe3y/IbTATOM HX MHOTO()YHKIIHOHAIEHOCTH C TOYKH 3PEHHSI CEMAaHTUKH M OLIEHOYHOTO KOMITOHEHTA.

[To moBoxy mpoGileMBI MPHPOIBI OIEHOYHOTO IPOIecca CYMIECTBYIOT Pa3MYHBIC TOYKH 3PCHHSA. YUHUTHIBAS
MHOTOIUIAHOBOCTh OIIEHOYHOW HPUPOABI, MHOTHE UCCIIEA0BATEIN MOJYEPKUBAIOT BAKHOCTh OLEHOYHOTO KOMIIO-
HEHTa B mpoliecce no3HaHus. [Ipu oCcylecTBICHIH BOCTIPUATHS TOW WK UHON HH(OPMAIMH YEJIOBEK MOMEHTAILHO
JIaeT ei OIIeHKY, IPOBOJIS AaHHYIO HH(OPMALHIO 110 CJI0XKHOW MHOTOKOMIIOHEHTHOH CTPYKTYPE OILIEHOYHBIX KpUTE-
pUEB, IPUXOTUT K OIpeIeTICHHBIM BBIBOJIaM OTHOCUTEIBHO €€ MOJIE3HOCTH, IEHHOCTHU, PaBIMBOCTH U T.J.

Heocnopumoii siBnsieTcst CBsI3b Kak OLIEHKU M BOCIIPUATHSA, TaK U O3HABATENBHOTO Iporiecca B 1iesoM. OLieHKa UMeeT
HETIOCPE/ICTBEHHYIO CBSI3b C BOCIPHATHEM ACHCTBUTEIHHOCTH. SIBISSICH (DYHKIMOHATIBHO BaKHOH YacThIO TIO3HABATEIb-
HOT'O TIPOIIECCa, OLIEHKA PErYIMPYETCs KaK TMIHOCTHRIMHE NPEATIOYTCHHASIMH, TaK 1 HOPMaMH, IPUHATHIMA B COIITYME.

[IpocnexxuBasi CBsI3b CONEP)KATEIBHOM CTOPOHBI HAPEUMH HEMOJIHOTHI NEHUCTBUS WIM NPU3HAKA C KaTeropuei
OIICHKH, HeOOX0INMO YCTAaHOBHUTH WX POJb KaK OIEHOUHBIX equHUI si3bika. E. M. Bome [1, c. 13], onpenensis cpen-
cTBa (hOopMHUPOBAHUS OIICHOYHOH CEMaHTHKH, OTMEYAeT BaYKHYIO POJIb HHTEHCH(DUKATOPOB U JEWHTCHCHU(PHUKATOPOB.

JlanHbie (paKTBI MO3BOJIIOT CICNATh BBIBOJ, YTO HAPCUYUS C CEMAHTHKON HEMOJHOTHI MPU3HAKA WU JACUCTBUS
SIBIISIFOTCS] OLIEHOYHBIMH MHCTPYMEHTaMHU — MHTCHCHU(PHUKATOPaMH, a TOYHEE, S3BIKOBBIMH JACHHTCHCH(PUKATOPAMH,



